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V. évi folyam, 5. január 30-án.

TÁRSADALMI HETILAP.
A városi és megyei hatóság, gazáasági-egylet, iskolataiiács, s a tanítók és községi jegyzek egyletének

-A. lap éuzrFL
házhoz hordással vagy postán küldve :
Egy évre........................................ (j frt. — kr.
Fél évre ...... , 3 frt — kr.
Negyed évre................................... 1 frt. 50 kr.

ÍA I

Megjelen minden szerdán és szombaton.
3r3L' irdet aaa. <b mu -y

a bélyegdíjuu felül, minden bárom hasábos j 
Megrendelőinktől * i> nem megreinlolbinktül 

^ igtaltátik be.

A laji s/.'dh'mi részét illető közlemények a ..Szvkt‘8- 
IT'jvrviir“ szerkesztőségének (Széchenyi-iitczn 5-ik sz.) 
czim. emlők; - « lap ára, hirdetmények és a hirdetmé­
nyi díjuk lílöliiivr IMcr kiadó könyvkereskedésében 
vétetnek fel. N’yilttérhen megjelenő közh-mények után 

három liusábos ; lit-anvr'. 11 • kr. fizetendő.

8 krvrt 3 .31.
M &

enivtlen Icvt-'eln t asak ismert kéztől fogadunk el.
ííé/.ivato u ti< m I. liMt-tiu k \ issza.

M» toss!® m
0 excellciitiiíjáiiiik, Fejénél* város ujoumin kine­

vezett főispánjának

beigtatási ünnepe.
Lapunk múlt számában a f. évi január hó 2b án 

végbe ment föispáni beigtatási ünnepélyről megelékez- 
vén, ez alkalommal az akkor mondott b szedőket kö­
zöljük, melyek múlt számunkból kimaradtak.

A küldöttség által meghívott főispánhoz,— midőn 
a gyúléstcrembe lépett — Novák Kálmán polgármester 
következő beszédet intézett:

„Nagyméltóságu valóságos belső titkos tanácsos! 
Fejérmegye és Székesfejérvár sz. kir. város főispánja! 
Kegyelmes utunk! Midőn az imént felolvasott kegyel­
mes minister! leiratból értésünkre esett, hogy 0 cs. k. 
apostoli Felsége legkegyelmesebb urunk és királyunk 
nagy méltóságodat Sz.-fejérvár sz. kir. város főispánjává 
kinevezni kegyeskedett, — ezen fejedelmi elhatározás 
keblünket a icgbensöbb, legőszintébb ürümmelt töltő el, 
— mert ha már önmagában felette megtisztelő váro­
sunkra nézve, hogy Felséges Urunk királyunk c város 
főispánját az ország legjelesebb, legünnepeltebb fértiai 
sorából választó, úgy bizonyára nem kevésbé buzdító 
és magasztaló reánk nézve azon öntudat is, — hogy 
azon férfin, ki jelenben városunk kormányzatát átveszi, 
azon kevés bajnokok egyike, ki félszázadon át nem­
zetünk válságos küzdelmeiben híven osztályozván, mint 
honpolgár, kormányfériiu és törvényhozó, szeretett ha­
zánk legdrágább érdekeiért u jog, szabadság és pol­
gárosodás áldásdus mslasztaiért, egyenlő lelkesedéssel 
küzdött, egyenlő kitartással fáradozott; — s ezen felül 
még, mint városunk egyik köztisztelet és szeretetheti 
álló polgára, országos terhes gondjai között is, váró 
sunk magánügyeit, folylonos éber figyelemmel követ­
vén , azok korszerű haladása és fejlődésére hatásos 
befolyása és bölcs tanácsaival tettleg közreműködött.

Az utóbbi évtizedek nagy válságai ősi alkotmá-

TAR CZ A.
Jégen. §9-

1.
Jégen vagyunk, — a szokás itt 
A rendestől sokban tért el,
Nem tiltja, ha korcsoláid 
Igazítva lábam térdel;

S alkalmat nyújt feltekintve 
Láthatni a csillogó fényt,
Melyet setét szemeidbe 
Szived küld fel üdvhozóként.

II.
Ila megfogom piczi kezed,
Azt piczikém, zokon ne vedd; 
Hisz a jégen ezt is szabad, 
Kérlek tehát bízd rám magad.

Mennyivel jobb itt mint máshol, 
Ott az illem körülArkol;
Amig vigan elcsevegvén, 
Repülhetünk itt kettecskóm

nyűnket gyökeresen álidoinit.ván, az uj törvényes álla­
mitok, a megváltozott társadalmi rend, még naponta 
újabb igényeket támasztanak, újabb állami intézmények 
szükségletét derítik ki ; - és jóllehet ezen igények és 
szükségletek mind fontosak, mind sürgősek, — még io 
alig van közöttük egy is, melynek hiánya érezhetőbb, 
melynek kipótlása égetőbb volna, mint azon intézmé­
nyek végleges szervezése és rendszeresítése, melyek 
országunk belkormányzatára, a közigazgatásra vonat­
koznak.

Mert ha tagadni nem leltet, hogy az állam nagy 
feladatának és czéljának, — mely az erkölcsi fejlődés 
és jogbiztonság, csak ott felelhet meg; — és bogy a 
valódi polgári szabadság, melynek alapja a jogegyen­
lőség— teljesen csak ott fejlődhetik ki, hol a törvény­
hozó által alkotót üdvös és korszerű törvények szigorú 
és részrehajlatlan végrehajtást nyernek,— úgy bizonyára 
kétségtelen az is, hogy alkotmányos intézményeink csak 
akkor szilárdulhatnak meg a hathatnak áldás teljesen 
hazánkra, ha azok érdekei felett egy rendszeres erős 
végrehajtó hatalom őrködik, — ha közigazgatási intéz­
ményeink a községi s törvényhatósági törvények által 
megvetett alapon végb-g rendszeresítetvén,— a váho- 
zott alkotmányos viszonyok keretébe czélszeriicn il 
lesztetnek.

Fontos tehát a közigazgatás végleges tervezése 
az országra nézve; — de a mily fontos az az országra, 
oly fontos az egyes törvényhatóságok és azok egyes 
polgáraira nézve is, — mert előre látható, hogy a vég­
leges szabályozás még sok oly jogok korlátozását igényli, 
melyekhez minket történeti múltúnk és iái hagyomá­
nyos ragaszke dásunk kegyeletteljesen vonz és csatol ;
— és habár t ■/. ország polgárai, a közérdek tekinte­
téből — mindenkor vetélykedtek az áldoztákézsé-gben,
— szükséges, bogy a döntő perezekben, - most midőn 
a városi föispáni méltóság szemelyesitőjében változás 
állott be, — a város kormányzata és jogainak védelme 
ismét oly férfiúra Hibáztassák, kinek tapasztalataiban 
alkotmányos érzelmeiben és tiszta szándékaiban a pol­
gárság kellő megnyugvást és biztosítékot tnhV

Minthogy pedig a törvényhatóságokat illetőleg már 
a, legközelebbi jövőben is ily tonlos kérdések várnak 
megoldást, ... ki az? ki hazája és városunk jólétét va­
lóban szivén hordja s teljes megnyugvását nem abban 
lelné, hogy Felséges urunk királyunk a főispánt mél­
tóságot , városunk kormányzatát oly léi fiúra ruházta, 
isit ek jeles törvény tudománya, bí> országlati ismeretei 
előtt egy ország hódolva meghajol, kinek férfias 
szilárd jelleme, tiszla önzetlen hazaszeretete mellett — 
egy fóbzázados érdemdús nyilvános életpálya tanús­
kodik.

Midőn tehát nagy méltóságod ezennel az elnöki 
széket elfoglalja, fogadja c város polgársága részéről 
örömteljes üdvözletünket; — fogadja azon őszinte nyi­
latkozatunkat, hogy mi nagyméltóságod jeles személyi­
sége iránt határtalan bizalommal viseltetünk, s hogy 
mi mii delikor készséggel fogunk járulni nagyméltósá­
godnak a haza és városunk boldogitására irányzott 
üdvös szándékai és törekevóseinek valósításához; — 
s midőn jelenben viszont kérjük nagy méltóságodat, hogy 
minkéi: nagyrabeciült bizalmával és hajlandóságával 
megajádékozni kegyeskedjék; — engedje ama forró 
óhajtásunk nyilvánítását: hogy adja az egek Minden­
ható ura, hogy Nagy méltóságod az elfoglalt elnökiszó- 
ket hosszas évek során át teljes megelégedéssel bír­
hassa,— ekként a haza úgy városunk közös boldo­
gitására még sok számos éven át boldogul éljen!*'

A lelkes élj( nekkel végzett beszéd után Főispán 
ur Juruszek főjegyző által felolvasott esküt leteszi, ez 
alatt ; z ünnepélyes jelenetet harangzúgások hirdetek. 
Az eskü azon pontja különösen, midőn Főispán ur 
emeltebb hangon kimondja, hogy „Magyarország tör­
vényeit megtartja“ kitörő éjjenekkel fogad.atik Az 
eskü letétele után Főispán ur következő beszédet intézi 
a közönséghez:

Tisztelt városi közönség 1 Nem először vagyok hi­
vatva ma, ezen szab kir. város közügyéinek vezetésére 

j befolyást gyakorolni. Tizedik éve telik alkotmányos 
j életünk uj korszakát megelőzött azon nevezetes időpont

• , - I <tv*o» .•e.yvK ;-v r SL*-V>n Mi:: k

E g y k a c z c r.
Beszély. —

(Folytatás.)

Epstein Gyula.

Tehát csakúgy való, főhadnagy ur — kérdő 
kíváncsian az őrnagy, egy mogorva kinézésű harezfia,
— hogy ön a szép aranyhaju tündért meghódította?

—■ Nem tudom kire ezéloz őrnagy ur, — felelt 
kitéréssel Olivér.

— No kit vélne mást, mondd közbe vágva, egy 
hosszú és szörtclcn képű, sárga hajú kapitány, mint 
Tópartiné húgát 1

Azt ám — szólt nagy hahotával közbe, egy 
fiatal hadnagy, — ki a maizyar leányt affectálja — 
és véle a katonákhoz! ellenszenvei, de ki ha! ha! ha! 
titokban még is csak rajong a fehér kabátokért

_Egy szóval Emcrencetl dördült közbe, mint
egy ágyú durranás a puska ropogás közé, az ősz, de 
torzomborz bajsza ezredes, minek ez a sok tétovázás i 

_ Ara legyen! válaszolt most büszkén mosolyog­
va, a külföldi Don Juan, igen a szép Emerence meg­
hallgat« sóhajaimat és most kettősben sóhajtozik velem, jön 
a szerelem hangversenyében !

— Ez nagyon szép. <> mily boldog ez a ficzkó! 
szóit közbe egy másik főhadnagy, az irigység félről»- 
merhotlen kifejezésével.

Ha minden úgy volna a minőnek látszik ?

. magukat, ha egy tiö csevegéseiket meghallgatja és 
nyájasan társalog velők, — nem is gondolván arra, hogy 

: az udvarlük ez által mii) képzelt reményekkel kecseg­
tetik magukat!

Bizonyítékokat, bizonyítékokat Olivér 1 kiáltoz- 
1 tak a többi tisztek és kétes nevetésükkel fölizgatták 
1 az ifjú kik. czagott önhittségét és megsértett büszke- 
! ségét. — Erre Olivér, kinek aruzát egy pillanatra a 

neheztelés pírja futotta el, felegyenesedvén, elővette tár­
ozóját és ugyanabból u ,y kis fehér levélkét vont ki, 
annak felbontása közt igy szólván: Ezúttal minden
úgy van kapitányom a mint mutatkozik, mert ma, bár 
társaság gyűl össze Tópartján, hova mi is hivatalosak 
vagyunk, nekem még is egy kis találkozásom leond 
a kedves arany fürtűvel, hogy pedig igazat szólok, ima 
itt Emcrcnco levele, - - te sók olvasni, — és átadá a 
hitetlen Tamást játszó tisztnek, ki a levél tartalmát, 
miután öt a többi társak kivim*, ián körül vették fen- 
liangon így olvasta fel: „Olivér! Levelét vettem, ér­
dekkel olvastam és azon öntudatban, hogy önt szerel­
memmel boldoggá tettem, tulboldognak érzem ön ma­
gamat. Szombaton eslcly lesz nálunk, reményiem korán 

7 órakor este pedig a remete lakban várja önt 
szerető Entere ne éje.“

Miután a sorok szavai úgy a tisztek különbféle 
niodulfttiokban kitörő érzeteik elhangzottak, valamint a 
sok éitelinél hahota is az érintett kételkedő, do most 
immár legyőzött kapitány, az előtte kihívókig álló

dörmögó egy ékesebb kapitány, a kin meglátszott, hogy Olivér föhadnagygynl a levél átnyujtásánál, bili* csak 
nős — az ily fiatal uracsok, már győzteseknek vélik l nehezen elfojtott kedvetlenséggel, de e szavakkal szó-
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Alsó-ausztriai mérő
---- ... - t

kr Irt: kr
1

frt
í

Tiszta búza........................
. t. 4 40 4 20 4 —

Kétszeres . . . 3 60 3 50 — —
Rozs . . ...................... ... 3 20 3 10 3 —

... 2 40. 2 30 2 20
Zab . . . ... 2 1 95 1 90

... 2 50, 2 40 2 30

Felelős szerkesztő: Hattyuffy Dezső.

Hinlcléick.
Ültetijivaló faeladás,

A folyó évi tavaszi faültetési idényre
Puszta- Giczen

nagymennyiségű különféle korú és nagyságú

akácz-, kőris-, nyár-, Mlváay-, szeder-,
iliar*-,

és egyéb más erdőgazdasági és kerti dísz- és ne­
mesített többféle

gyiimölcifákon
kívül különösen tömeges, nagyban eszközlcndő faül­
tetésre és erdősítésre alkalmatos sok százezer akáczfa 
és akáczfa-csemete és pedig:

egy éves 10, azaz tízezer darab 30 frt. 
ugyanez és ugyanannyi, válogatva 40 frt. 
kétéves ugyannyi 50 frt.
ugyanez és ugyanannyi, válogatva 70 frt. 

valamint ezeknél korosabb és nagyobb akáczfák 
aránylag magasabb, de nagyobb megrendeléseknél 
jutányos áron eladók.

Az árak helyben a faiskolában a fa kiásatásával 
együtt értendők. A kívánt becsomagolás és a győri 
vasúti vagy gőzhajózási állomásokra történendő el­
szállítás méltányosan külön felszámittatik.

Megrendeléseket elfogad és érvényesít Puszta- 
Giczen a gazdasági intézőseg utolsó posta: Kisbér, 
Varsány. Vétel végett tudakozódhatni Győrben 
Szilts Mihály urnái, ki szintén fogad cl meg­
rendeléseket, akihez is ez érdemben a táviratok 
intézendők.

Egy jó állapotban levő lakás, mely üt szoba, 
konyha, éléskamara, istáló, kocsiszín és padlásból áll

Sz.-György napra kiadó,
Széchenyi-utsza C. szám alatt.

Bővebb tudósítás ugyanott kapható.

Gyógyszerész gyakornokul,
hol egyszersmind a postahivatalt is megtanulhatni,— 
kedvező feltételek mellett felvétetik egy 4—0 gymna- 
sialis osztályt végzett fiú, ki a német nyelvben is jártas. 

Lovasborényben, január 2° 1875.
Kertész Ferencz,

gyógyszerész és in. kir. postamester.

I)r. Fáykiss
Szepesi kárpút-növény-kivonata.

Egy üveg használati utasítással 75 kr.

Szepesi kárpát-növény-ezukorkák.
Egy skatulya használati utasítással 35 kr.

Szepesi kárpát-növény-thea.
Csomag használati utasítással 25 kr.

Mell- és tüdő-betegeknek!
Polgári és katonai orvosok által a legjobb siker­

rel használtattak és ajánltattnk: köhögés, hunt, rekedt­
ség, köb-hurut (szamár-lmrut), nátha-láz (influenza), 
sztikmellüség, lélekzcti bajok, oldalszurás, kifejlett to­
rok-gyuladás, tüdö-gyuladás s egyéb kimerítő és gyen­
gítő betegesetekben.

E gyógyszerek valódi minőségben kaphatók ma­
gánál a készítőnél Fáykiss József gyógyszerésznél, 
(Temesváron, Józsefváros), továbbá: Székesfcjórvárott 
Diebálla Gy. gyógyszerész. Pesten: Török József 
gyógyszerész. — Thallnmyor és társa. —- Kochmeister 
Frigyes uraknál.

^ " Ez i d e i y e n n é l n i n c s j o b b. >w.
cs. k. kizár, szab,

XJL lí U-

Mí iá 1401*-fól e
valódi tisztított

Illcij-Ol U
Maager Vilmostól Bécsien.

A legnagyobb orvosi tekintélyek Által megvizsgált s könnyű vtlli'Sztllvlősi'K'vert gyermekeknek is 
különösen ajánlva rcndelvényezett legtisztább, legjobb*) természetes, s elismert leghatályosb szer: a llívll 8
tiidó bajok, gbrvvly, foltok, daganatok. bőrkiütések, mirigy bajok, gybnge.ség. stb. ellen. 
J i-g j v" I frt. Bresben a gyári raktárban: Wien , llruiliark X l\ 3. ugyszinto az osztrák magyar monarchia

név rajta van, ezért a tévedés elkerülése végett az
minden jó lórii gyógyszertárában

A használati utasításon és 0 --------
csak ..Maagrr's Dorsch lebertlmi!»“ névvel keressék.

fiiszerkereskedésóben. 
üvegen a ...Maager

*) A bécsi világkiállításon az Ausztria-, Franczia-, Olasz-, Németországokból és Angliából kiállított hasonfajta csukamáj- - 
TYTm olajok közül csupán a IMIa.a.e’er-folot tüntctlctte ki a nemzetközi jury 0r5.cm.c-rciXL2nn.cl. *►

A csizma, lószerszám s hajtószíjakhoz használandó bőr 
tartóságát és nyulékonyságát leginkább előidézi

az orosz Lőrolaj.
Ezen olaj finom szaga által is kitűnő, úgy hogy 

az ilyen olajjal bekent czipövel akadály nélkül bármely 
teremben megjelenhetünk. — Ezen börolajnak még az 
a jé tulajdonsága is van, hogy a bőrön levegő, me 
legség és nedvesség keresztül nem hatolhat, ha a bőr 
ezen olajjal koronkint bekenetik, az mindig olyan 
puha marad, mint a bársony, továbbá vízhatlan és 
ruganyos lesz, a lábizzadás nem árthat, sőt inkább 
előidézi tartóságát és ruganyosságát. A börolajjali be- 
kenés után a bőrt fényesíteni lehet mindig, sőt még 
tartósbb fénye lesz.

Üveg ára 1 is 2 frt,, szelcnczékbcn 5 és 10 funtonkint kapható.

vízhatlan börkenöcs
a csizma és lószerszám bőreinek vízhatlan-, puha- és 
nyulékonyságát előidézi, továbbá kitűnő lópatkókenőcs 
és hasznos gyógyszer a tehenek körömi)elégségeinél

li doboz, ára I frt. 20 kr., I tuczat doboz 2 forint.
É rde mm el liitüM-tetott.

Nincs többé fénymázos czipő!!
cs. kir. kiz. old. Magyarország cs Ausztria részére

úri és női czipők és lószerszámok részére csak ecsettel 
bekenendő, azonnal megszárad n bőrnek szép és tartós 
fényt ád, nem repedezik, puhává és vízhatlanná alakítja.

Üvegekben I, 2 és li forintért, szélkiildi a gyár és főraktár.

Hirdetmény.

A „fejérmegyei takarékpénztár“

rendes évi közgyűlése
1875. évi február hó 14-én d. e. 10 órakor az 

intézet helyiségében fog megtartatni.

Tárgy ah:
1. Az 1874. évi mérleg megvizsgálására kiküldött

számvizsgálók jelentése fölötti határozat hozatal 
s a választmány fölmentése.

2. A tiszta jövedelem megállapítása és az e fölötti
intézkedés az 51. §. értelmében.

3. A választmány kiegészítése.
4. Az alapszabályok néhány pontjainak esetleges

módosítása.

Kelt Sz.-Fcjévvárott, 1875. január 24-én.

A fejérmegyei takarékpénztár 
igazgatósága.

Gronar János utódja,
Bocs, Kolilmai'krt Nr. 5 vis-it vis dem Café Daum, 

az udvaron halról.
Isméi eladók, ha tuczat számra veszik, 

elengedésben részesülnek.

A valódi Wilhelm-féle
vértisztitó t lie áj a

nz egyetlen biztos hatásos vértisztitószer, s Európa legtekintélyesebb 
orvosai által, mint leglinthniósb szer isméi tetott el.

E then m c ggy égy i tj a az egész megromlott szervezetet, 
mint semmi más szer elválasztja a belsörészben leüllepcdett beteg­
ség csiráját, a hatása bizonyos.

Alaposan gyógyítja a leöszvényt, sebek és nyílt sebeket, 
ugyszinto minden bőrkiütéseket, kütegeket az avezból, sz.eplöt stb.

K ü 1 ö n ö s j ó e r e d m v n y nyel m ü k Ö d ik e tbc a s z o r u 1 á s, 
máj- és vesebántalmnknál, sárgaság, ideg- és izombajoknál, ugyszinte 
gyomorégés, altesti bántalmak , pollutio és tehetetlenség ellenében.

Fájdalmaknál u. m. görvélykór, orrdnganat stb. szinte a 
leghatályosabb s legjobb hatályú gyógyszer.

Számtalan bizonyítványok, elismerő- és diesérölevclek mind 
megannyi bizonyítékai o kitűnő szer jóságának. — Ennek be bizo­
nyításául szolgáljon c néhány alábbi bizonyítvány:

T. Wilhelm Fér. gyógyszerész urnák Neunkirchenben.
Woebeincr-Fustritz, vet. 1. 1872.

T. uram! Ismét kérek néhány csomagot az ön hires és oly jó t 
hatással hi ró „vérlisztitó tbeájából“, melynek kétszeri használata j 
után n• agam tökéletesen helyrehoztam. A tbeát kérem utánvét mcl- j 
lett küldeni. Tisztelettel

Jerala János, 
káplán.

T. Wilhelm Fér. gyógyszerész urnák Neunkirchenben. j
Ismertem volna előbb az ön „vértisztitó tbeájátw, bizony sok j 

bosszú szenvedéstől lettem volna megóva és sok forintos darab ma­
radt volna zsebemben, melyeket mvggyégyitásomru hiába elfecsé­
reltem, mig az ön megtizetbotlon Ilmájára akadtam:

Kérem számomra abból 12 csomagot küldeni.
Tscbuka, oct. 2. 1872. Alázatos szolgája

XDilzil József.

Csalás- cs hamisítástól mindenki óvatikl
A vili,Vili Wilhclm-fólo vértisztitó tlivu egyedül valódiliig kap­

ható : Nminldrcheiibcn és minden lapoklnin jelzett gyógyszertárukban, 
— b’.gy csomag 8 adagot tartalmaz, s többféle nyelven irt használati 
ulnsitnssnl együtt óra egy csomagnak 1 frt. Csumagolós és bélyeg 
külön 10 kr.

A vevő közönség kényelme tekintetéből a valédi theót kaphatni: 
SzóbesfejérvArolt Diebálla György gyógyszerésznél és Pi n k ás z 
Z«. (előbb Léguián-fóle) filszcrkercskedósbcn.

63 §. Közgyűlésen csak oly részvényes gyako­
rolhatja szavazati jogút, kinek részvénye 4 héttel előbb 
nevére Íratott és 8 nappal a közgyűlés előtt az intézet 
pénztáránál letéteményeztetott.

A választmányból kilépő tagok névsora:
Id. Szögyény-Marich László elnök ur ö nmga, 

továbbá: Aujezdtky A., Boross M., Diebálla Gy., Eder 
J., Emheeht F., Platt A., dr. Kaiser Sándor, Karl J., 
Mányai J., Mészöly F., hr. Miske I., Reitlinger A. és 
Sommer M. mint napibiztosságra kötelezett és Boda 
J. Décsey L., grf. Esterházy L., Kégl Gy., Krieger 
P. és Rozgonyi Gy. urak, mint napibiztosságra nem 
kötelezett megyebeli választmányi tagok.

A kilépett tagok újra választhatók.

IXXXXXXXXXXXXXXXXX
Ezennel bátorkodunk a t. közönségnek 

franczia modorban készült, a bécsi világ­
kiállításon elsőrendű éremmel jutalmazott, a 
magyarországos iparegyesület által jegyző­
könyvileg kitűnőnek talált s a múlt évi lon­
doni borkiállításon kitüntetés és általános 
tetszésben részesült

njagyar pezsgőboraiijkat
felajánlani.

Főraktárunk Fejér- és a szomszédme­
gyek számára:

Ahel Alajos urnái
Sz.-Fejérvávott, (nri utcza, Schwanfclder-féle 
ház) létezik.

Azonkívül Sz.-Fcjérvárott kaphatók bo­
raink Flitsch Pál fiai, Prenn József, Reinhard 
Mór, Rosznagl Antal, Kovács Pál, Hübner 
Róbert és Kari József kereskedő uraknál,
— (Vclenezo, Fejérmegye) I’ethö Imre és 
társainál.

KLÖKNER PÉTER, kiadó-tulajdonos. Nyomat. Sz.-Fejérvárott a „Vörösmarty“ könyvnyomdában, Számmer Kálmánnál.



óta, midőn a fejérmogyei köziig) mellett, egyszers­
mind ezen sz. kir. város köziigyéii k ideiglenes veze 
lésével is lettem, felséges urunk királyunk legfelsőbb 
parancsából megbízva.

Akkor állami, alkotmányos és nemzeti újjászü­
letésünk hasadó hajnala derített némi világot az utra, 
melyet követendők valánk, hogy kitűzött végczélunk- 
hoz, az ország elévülheibm igazainak jogfolytonosság 
alapján való visszaszerzéséhez, biztosan eljuthassunk. 
Ma ezen legdrágább kincseink tényleges birtokának 
vvröfénye jelzi az ösvényt, melyen haladnunk kell, 
hogy a mit a nemzet megtörhetlen szívós kitartása 
visszaszerzett, azt ildomos használással, meggondolt 
előretörök véssél, s erőink egyesítésével megtartsuk, 
biztosi tank, gyarapitsuk.

Akkor az örökös fejedelem parancsszava, me­
lyet törvényszerű szándékában Ind) hezett bizalommal 
követtem; most hazai törvény, s ennek foganatosítá­
sát rendeb") koronás királyunk legfe'söbb nevezése szélit 
azon állásra, melynek székét ma elfoglalom.

Lényrges é> örvendetes a különbség az akkori és 
mostan' viszonyok közt Bizonytalan reményeket befe­
jezett tények, jóhzándéku ideiglenes intézkedésekét, 
alkudnál yos állapotok váltották tel.

E- mégis, m»lia akkori rövid működésem a város 
köziig) eii ek vezénylő gondozása kőiül, n teljes törvé­
nyes-ég és alko Hiányosság zumánezát nélkülözte, nincs 
okúm azt megtagadni, vagy megnyugtató visszaemlé­
ke/.Heim sorál»úl ki ürülni; mert évnél hos-zabb 
időszak t Ivén immár el, mióta részint az emberi élet 
legg) engedet 1) köldökeivel, részint min« polgár a vá­
rosi közön-éghez szorosabban fűzve vag)dk, ez-n város 
mitiden szelőim' s anyagi érdekei, ngy azelőtti kor- 
mány-állá-aimban, limit a magánélet terén folytonos 
figyelni'm s meleg ié>zvét<*m tárgyait képezték; s azért 
az azokra rövid idáig gyakorlott közvetlenebb betol) á t 
is, a város javára és fűként törvényes bel) ln.tos igi 
Önállá.-ának vi-szaszn zé.-éré ig\ ekeztem érvényesíteni.

Most is ugyanazon érzvlm- kkd jdei.ck meg önök 
tisztelt kíiiében s foglalom cl az állód, melyet, törvény 
s Felséges urunk kiül ) link legfelsőül) meghivásn ne­
kem ezen ősrégi magyar város közügyéinek élén ki­
jelöl; de d« ríiltebb kvdólylyel, teljed) bizalommal, » 
vidurabb kilátásokkal t.<dietoin s ti-szem azt, jövő tör 
vény.-zi rü működésem várható siketére nézve ma, mint 
9 év előtt; mert biztosabb az alap, melyen állok, sza 
balosabb a feladat, mely elibém van tűzve, s tisztáb­
bak a határok, melyükkel hatásköröm, jogaim és i <i 
(elmeim körülirvák; azok és ezek a nemzet és korona 
közös akaratával létrehozott törvények által lóvén ineg­
ál lap'tva.

Ugyanis az 1848. 23-ik t. czikk, melynek alapján 
a várod törvényhatóság 18G7 ik évben, törvényes au 
tonom ájának visszaszerzése után újra szervezkedett, 
csak ideiglenes szabályokat tartalmazván, a helyható­
sági intézménynek a parlamenfaris kormányzat és mi 
niszteri felelősség elvével való öszhangzásba hozatala 
pedig még mindig megoldásra várván, ennek mindin 
kább érezhetővé vált szüksége csakhamar meghozta az 
1870. 42 ik törvényi zikk alkotását, mely az ország 
összes köztörvériyhatóságainak rendezéséi átkarolván, 
a szab. kir. városok szervezetét is megállapította s a 
városi törvényhatóság élére külön váiosi főispánokat 
állított; követvén ebben a magyarországi törvényho­
zásnak 790-ile év óta ismert hagyományos irányzatát, 
s figyelve a félidős kormányzatnak elutasíthatlan ama 
követelményére, hogy közte t> az országos közigazga­
tást közvetítő választott helyhatósági közegek közt bi­
zonyos kapocs létesiUessck, mely mint a kormánv

ritott kezet: „Bocsánat pajtás, — öi; meggyőzött és én 
retirálok,— mire ismét helyet foglalónak. í)e llát a 
vőlegény? — kérdezte némi részvéttel az ezredes.— ') 
boldog nert nem gyanítja «. koronát, mely már is hom­
lokát disziti! Ekként folyt a társalgás, míg Kadó, fi 
ez alatt legkevésbé sem gyanittatá, mily mély fi gye 
lemmel kísérte a tisztek beszélgetéseit, egy pauirra 
ónnal m néhány sort, folkv.lt é- szintén a tiszti cso­
portot hidegen köszönte távozás közt magába mormog­
ván: „0 asszonyok, — ha tudnátok miként ütik dobra 
botlásaitok titkát az efféle lovagok!--No félj Aladár, 
Kadó majd őrködik!

Tópartióknál ezalatt folyt a mulatság s délután 
lóvén ismét uj, meg uj vendégek érkeztek és azok 
közt Olivér társaival. — A háziasszony zoknit nyájas­
ságával járt, kelt s csevegett vendégeivel, — mig Emc- 
í'cnce a fiatal női csoportok közt csevegett és mulatóit.
— A mulatozók közt Aladárt is latjuk, hi nyúlánk 
alakjával, halvány arezával, — mir barna bajsza férfiassá, 
szép kék szemei pedig érdekessé tették, — a szebb 
fei fiák sorába tartozott, ue ki az o vegeit alattoinban 
reá irányzott szép szemek méla pillantásait észre nem 
vévé, — annyira rabja volt Eiuerencenak, --ki ma a 
szokottnál szebb, — vele rendkívül nyájas és annyira 
előzékeny kcdvcaaégü vala, hogy szive dobogásából és 
folderülö kedély állapotából érzó miként kételyei mind 
inkább oszlanak. — Az idő ötre járt, mert odakíin a 
kora őszi est mindinkább szétterjesztó redötclt |<öp<‘* 
nyét és a kastély termeiben és szobáiban a csillárok 
és lámpák világa riasztá el, az ablakokon át betörő

saját törvényes hatalmának kifolyása, őrködő s el­
lenőrző feladatával a törvényes felelősség jogos 
alkalmazását gyakorlatilag ki vihető vé tegye.

Az uj törvény ily alakú rendeleté azonban csak 
rövid ideig maradt hatályban. Nem lehet feladatom 
vizsgálni, mik és melyük voltak azon döntő nyomatéiul 
okok, melyek a törvényhozást annak ily gyors meg­
változtatására bírták? de mint o város polgára s a test­
vér megyehatóság kormányzója bátran állíthatom, hogy 
a külön városi fiiispánok intézménye iránt a hazai kö­
zönségben és törvény hozásban felmerült újabb fedő 
gás, a városunk kebelében szerzett tapasztalatokkal 
nem nyerhetett táplálékot; mert ez állás itt oly férfin 
kezeire volt bízva, ki a város érdekeit melegen fel­
karolva, magának a közönség tiszteletét és bizalmát 
kivíni tudta, s igazságos, törvényszerű üdvös műkö­
désének elismerő emlékezetét hagyja az egész városi 
közönségnél vissza.

Ha mindazonáltal törvényhozásunk, bármily né­
zetből indulva, az o részbeni intézkedésnek megvál­
toztatását már szükségesnek tartolta, eléggé indokolt­
nak kell találnom a törvénynek akként történt módo­
sítását, hogy a megyei főispán egyszersmind a megyé- ! 
jenek területében beékelt s ezzel körülövedzett szab. ^ 
kir. városnak is főispánja lehessen, mert ily két szom­
széd törvényhatóságnak többléle érdekközössége, s a 
helyhatósági közélet és közszolgálatnak számos érint­
kezési pontjai, a lehető legbensöbb egyetértést és 
összliangzó közreinunkálást felelte kívánatossá tévén: 
az őrködés és ellenőrzés feladatának egy kézre bizatása 
azt lényegesen elősegítheti; az érdekek szétágazása és 
ö-szeiitközése esetében pedig nagyobb bonyodalom ke­
letkezéséi megakadályozhatja s a kiegyenlítést és meg­
oldást könnyi ln-ti.

Az 1870-diki törvénynek ily értelemben történt 
módod'iUa, folytán lévén t hát, sz. kir. S/ékesfejérvár 
városának föispáni állása is, az én igénytelen szemé­
lyemre ruházva; noha éveim száma s testi és lelki 
erőmnek ettől clváihnthn hanyatlása inkább eddigi ál- 
lasom'úl is való visszalépésemet, s a magánéi t csendes 
nyugalmába, való visszavonulásomat indokolná; mégis 
csekély tun ősegemnek még fennmaradt kis tartalékát 
is szeretett hazám szolgá áfától, kivált a mai nehéz 
viszonyok közt, megvonni nem akarván, a gyenge 
válliimion fekvő tehernek >úlyosl)odásátol nem riadtam 
vi---.a, s a kél állás törvényengedte egyesült viselésé­
nek 1 e g a ! á 1) !> m e g i n d i t a s á r a főként azért mer­
tem vállalkozni, mert vele megint oly tér nyílik meg 
elöltem, ltol számos rokonindtihFu polgár-tagtársat, jó- 
akaró i-nnerösr, régi barátokat és sok jeles munkaerőt
találok; és hol tö • al kot mán vb ■ , !' 1 ’
gaszkodás 6 a közjóiét felvirágoztatás«» iránti buzgalom, 
képezvén minden pártszinozetü tagok véleményeinek s 
törekvéseinek lörugóját; ily derék elemek és tényezők 

j Bcgitaégével saját erőim fogyatkozását bőven pótolva,
I és úgy a város közérdekeinek sikeres gondozása körüli 
I közvetlen, mint kedves hazánk közboldogságának 
I előmozdítása körüli közvetett, közös feladatunk meg- 
I oldását könnyítve, s erőink arányában biztosítva látom.

Jövő működésein irányzatáról nem sok mondani 
I valóm van. Tanti ja a tisztelt városi közönség, a testvér 
j mi gye hatóság kiloncz évi vezetésében követett eliá- 
I fásomnak s ezt vezérlő elveimnek; és szerénytelenség 

nélkül szabad talán elmondanom, miként tudva van 
r.z egész hazai közönség elint, hogy én a jól felfogott 
m u n i e i p a 1 i s re n d s z e r n e k feltétlen Ilivé, és min­
déi tdr.r.litlan megtámadás elleni védelmezője vagyok; 
•izon rendszernek, mely az önkormányzat és szabad 
tevékenység elvén alapulva, alkotmányos szabad hon-

éjnek sötétét Megszólamlott a zene egy lelkesítő ma­
gva5 indulóval - A táncz megkezdődött a vigság ki­

író le’kiáltánokbaa inulat'a be magát és kecsegtető a 
nyugodt nézőket. — h.morenee és Aladár azonban nem 
iánezoltak, hanem a terem egyik ablakmélyében fog­
lalván helyet, andalogtak—és boldogok voltak, — mint 
azt Alnd.il sugárzó arcra és Emereuce odaolvadást 

I kilej"zö nemei elárullak, mig Tópartinó megelégedett 
, mosolylynt nézte c szép párt.

- • Nem neheztel már Aladár? suttogd nyájasan 
Emcrence, Aladár kezét héven megszoritva.

- - U dehogy, hisz ön ma oly boldoggá lesz mint 
a minő eddig még nem voltam soha!

— Köszönöm! viszonzá a leány gyönyörű sze­
meit a leginélabb kifejezesse! barátján legeltetve, mig 
az jtinói homlokát rózsa ajkaival érintő.

— Emerenco engem, csupán engem szeret és öszin 
tón az enyém, nemde? 1

— Csupán! soliajtá a kérdezett, fejét elragadt 
troubadourja keblére hajtva,--csak a tied!

— O mily boldoggá teszcsz te angyal! szólt Ala- j 
dár. —- Ámde mint hu a kajáns.ig sárga mezben lézengő 
szelleme csakugyan megirigyelte volna ez ifjú pár hol- , 
dogságát és irigységében intésére váró daemonait rcn 
dűlte volna elő e földi üdv megrontására, — épen a 
legelrngndóbb perezben lépett az inas Aladár elé s 
fehér keztyiik födte kezeivel ezüst táiezán levelet nyúj­
tott ugyan annak, azon alázatos megjegyzéssel át, — 
„miként az nagyon sürgős.“ Aladár kedvetlenül vévé 
c vógzctteljcs papirkát, mely öt üdvössége teljes élve-

polgárnak legszebb, legtágabb és leghálásabb tért nyit 
áldozatkészségének s hasznos tevékenységének, a köz­
ügy és polgártársai érdekében való önzéstelen érvé­
nyesítésére, és mely erős meggyőződésem szerint a 
modern jog- és cultitr állam minden valódi követelmé­
nyeinek kielégítésére alkalmas elemekkel és tényezők­
kel rendelkezvén, úgy a törvényes rend biztosításául 
mint minden v.zél- és időszerű reform keresztülvitelére 
kellő fogékonysággal s szellemi és anyagi erőkkel bir. 
(Lelkes éljenzés!)

Ezen elvet vallván, s ezt tartván hazai intézmé­
nyeink tökéletesítésére legiidvösebbnek, mert. az saját 
nemzeti életünk legbensöbb létegón sarkalva, a foko­
zatos haladás és organikus fejlődés egészséges magvát 
hordja magában, jövő működésem és magatartásom 
minden irányban ezen elvnek jellegét fogja magán 
viselni, s ennek alkalmazását fogja feltüntetni; azaz, 
tartózkodva a tisztelt városi képviselet törvényszerű 
tevékenységének, kiesinyies beavatkozás általi akadd 
lyozásától vagy késleltetésétől, a városi közélet minden 
mozzanatát és szükségletét legéberebb figyelemmel ki- 
sérendem; és elvárva különösen a tisztikar minden 
tagjától, hogy elvállalt törvényes kötelességét pontosan, 
híven, személyválogatás és részrehajlás nélkül, egész 
odaadással, mint önmagam, teljesítse, felelősséggel járó 
nehéz feladatának, és nagy kill s belterjedelmii fára- 
dahnas munkálódásának, mindig érdem szerinti mél- 
tányloja, becsületének és tiszti tekintélyének minden 
jogtalan megtámadás és alaptalan gyanúsítás elleni 
erélyes védője leendők; ellenőrző és őrködő hivatásom­
nál fogva pedig főként a törvény és törvényes kor­
mányrendeletek pontos foganatosítását szem elöl nem 
tévesztve, bizton reményiem, miként indokolatlan inti 
lasztást, vagy c-upa pártérdekből származó ellenkezést, 
melynek ellenébe törvényes hatalmam súlyát kellene 
latba vetnem, tapasztalni nem fogok.

Minthogy tehát a városok, mint az értelmiség, mű­
velődés-, ipar- és kereskedelemnek, hazánk területén 
kimagasló gyülhelyei, rendeltetésüknél fogva fokozott 
mérvben vannak hivatva a haladó polgárosodás, köz- 
művelődés és helyesen értelmezett huinanismus jogos 
követelményeinek megfelelő intézmények létesítéséről 
gondoskodni, és mind azt, mit lakóinak magasabb 
■szellemi s anyagi szükségletei méltán megkívánhatnak, 
egyrészről vailásgyakorlat, közerkölcsiség, köznevelés 
es közoktatás tekintetében, másrészről személy- és va 
gyonbiztonsági s közegészsógi rendőrség, úgyszintén 
árva- és szegényügy érdekében, valamint a közvagyon 
rendes, hűséges és takarékos kezelése, s a küzjöve 
delinek és kiadások közötti egyensúly megtartása irá­
nyúban, .... ....eken túl külcsín és bizonyos fokig fény­
űzés nélküli kényelemre nézve is, létrehozni s a lakók 

i et'i’jét túl nem feszítő módon és eszközökkel tényle 
j gesen életbe léptetni; a városi képviseletnek ezen üd- 
! viis czélokra irányzandó nemes törekvése, részemről 
I mindig készséges támogatást, meleg szószólást s eröim- 
í tői kitelő hatályos küzremunkálást fog találni; (éljen!)
' mert nincs senki, ki élénkebben óhajthatná, mint én,
I hogy szab. kir. Székesfejérvár városa a kor igényeinek 
: megfelelő minél több szellemi s anyagi előnyöket uyujva 
I lakóinak, jelenével és jövőjével, fényes dicső múltjá­

hoz méltó állást foglalhasson cl az ország többi küz- 
! hatóságai közt!

S ezzel elmondtam mindent, a mit uj állásomra 
való léptem küszöbén, e téren várható működésein elő- 
zeles megismertetésére nyíltan s őszintén elmondani 

; szükségesnek véltem, a nélkül, hogy annak mindenki 
i által megérthető részletezésére terjeszkednem kellene.

De mivel becsületes szándékom s önzéstelen ipar-

zetóben gátolta nem, nem is gyanítván, hogy e silány 
tárgy mily nagy catastrophának jeladója, saját érzeté­
nek ábrándos világában! —- Emerenco pedig, leitől ez 
iránt Aladár engedelmet kért, addig mig az, a kérdé­
ses levélkét olvasta, szórakozottan nézett & terem órá­
jára, mely ■■/4 hetet mutatott, mi annyira meglepő, hogy 
érdekes alabastrom arczát, egy perezre a legszebb bi- 
borszin futotta át és ö észre sora vette mily balálsá 
pailtá vált Aladár, ki elolvasván tán már harmadszor 
is e. baljóslatú sorokat, mintegy az elszálongó bizalom­
mal viaskodó még némi remónynyel telt kételyt kife­
jező tekintettel vizsgálta az önmagában titkosan felin­
gerült leányt. Végre Emerenco szakitá a hallgatást 
félbe: „Nos elovasta-o már ezen levélkét, melyre én 
neheztelek, bár tartalma titok előttem, mert,— mert az 
oly kedves és érdekes társalgásunkat fólbeszaklsztá?

— Igen! felelt Aladár magát semleges mosolyra 
kényszerítve, mig a levélkét görcsösen szorittá össze 
kezei közt „nem érdekes — ős mégis fontos, — do 
hagyjuk azt.“

-- Most pedig ón kérek bocsánatot barátom, tá­
voznom kell, — mondá a kaozér, szemeivel folyton az 
órán csiigvo, mely igen is gyorsan haladott és már 
majdnem a hetedik éra teljes megérkezését mutatta, 
ám de törekedni logok, hogy minél előbb visszasiet­
hessek, — folytatni o nékem oly élvezetes — és édes 
beszélgetést.

(Folytatása következik.)


